A Debreceni Egyetem képzési programja 2023/2024.

BTK

UJLATIN NYELVEK ES KULTURAK ALAPKEPZESI SZAK

Inditott szakiranyok:

Képzési teriilet, képzési ag:
Képzési ciklus:

Képzési forma (tagozat):

A szakért felelds kar:
Képzési id6:

Az oklevélhez sziikséges kreditek szama:

Az 0sszes kontakt ora szama

francia alapszakos bolcsész,

olasz alapszakos bolcsész
bolcsészettudomanyi, modern filologia
alap

nappali

Bolcsészettudomanyi Kar

6 félév

180

1770

Szakmai gyakorlat ideje, kreditje, jellege:
Szakfelelds:
Szakiranyfelelos:

Dr. Csiiry Istvan
Dr. Cstiry Istvan (francia)
Dr. Pete Laszl6 (olasz)

A SZAK KEPESITESI ES KIMENETI KOVETELMENYEL:
1. Az alapképzési szak megnevezése: Gjlatin nyelvek és kultarak (Romance Philology and Cultures)
2. Az alapképzési szakon szerezhetd végzettségi szint és a szakképzettség oklevélben szerepld
megjeldlése:
végzettségi szint: alap- (baccalaureus, bachelor, réviditve: BA-) fokozat
— szakképzettségek:
a) ujlatin nyelvek és kulturak, francia alapszakos bolcsész
b) ujlatin nyelvek és kulturak, olasz alapszakos bolcsész
C) gjlatin nyelvek és kulturak, portugal alapszakos bolcsész
d) gjlatin nyelvek és kultarak, roman alapszakos bolcsész
e) ujlatin nyelvek és kultarak, roman nemzetiségi alapszakos bolcsész
f) gjlatin nyelvek és kulturak, spanyol alapszakos bolcsész
— aszakképzettség angol nyelvii megjeldlése:
a) Philologist in Romanistics, Specialized in French Studies
b) Philologist in Romanistics, Specialized in Italian Studies
c) Philologist in Romanistics, Specialized in Portuguese Studies
d) Philologist in Romanistics, Specialized in Romanian Studies
e) Philologist in Romanistics, Specialized in Romanian as Ethnic Minority Studies
f) Philologist in Romanistics, Specialized in Spanish Studies
valaszthat6 szakiranyok: francia, olasz, portugal, roman, roman nemzetiségi, spanyol
. Képzési teriilet: bolcsészettudomany
. A képzési ido félévekben: 6 félév
. Az alapfokozat megszerzéséhez 6sszegytijtendd kreditek szama: 180 kredit
— aszak orientacidja: gyakorlatorientalt (60—70 szazalék)
a szakdolgozat készitéséhez rendelt kreditérték: 4 kredit
szakiranyhoz rendelhetd minimalis kreditérték: 110 kredit
— aszabadon valaszthat6 tantargyakhoz rendelheté minimalis kreditérték: 10 kredit
6. A szakképzettség képzési teriiletek egységes osztalyozasi rendszere szerinti tanulmanyi teriileti
besorolasa: 222/0231
7. Az alapképzési szak képzési célja és a szakmai kompetenciak
A képzés célja olyan bolcsész szakemberek képzése, akik ismereteikre épitve a Kozds Eurdpai
Referenciakeret fels6fokt (C1), komplex tipusu, vagy azt meghalado szintjén képesek ujlatin (francia,
olasz, portugal, romédn vagy spanyol) nyelvii, a munkavégzésiikhdz kapcsolodo altalanos kulturalis,
politikai, gazdasagi, tarsadalmi szovegeket feleldsen értelmezni, kdzvetiteni, alkotni irasban és szdban.
Rendelkeznek tovabba az ujlatin nyelvek és kultarak teriiletén, valamint altalanos tarsadalom-
tudomanyi, human miveltségi témakorokben olyan elméleti és gyakorlati ismeretekkel, amelyek
birtokaban képesek a lehetséges munkavallalasi teriiletek (az adott Gjlatin nyelv és kultura ismeretéhez
kotédo feladatok ellatasa hazai és nemzetkodzi szervezeteknél, vallalatoknal, dnkormanyzatoknal, a
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kulturalis menedzsment, az oktatas, az Gjsagiras, a PR teriiletén) elvarasainak megfeleléen szakmai,
emberi, kulturalis problémak kreativ kezelésére, feladatok megoldasara. Felkésziiltek tanulmanyaik
mesterképzésben torténd folytatasara.

7.1. Az elsajatitand6 szakmai kompetenciak

7.1.1. Az tjlatin nyelvek és kultarak szakos bolcsész

a) tudasa

A szakot elvégz0 hallgatd tajékozott az adott Gjlatin nyelvii kulturalis jelenségek torténetiségének
altalanosan elfogadott jellemz6i, adatai kdrében.

Ismeri a magyar és eurdpai identitas szaktertiletileg legfontosabb kulturalis szovegeit, kontextusait,
valamint, ha van, legalabb egy, a sajat szakiranyahoz kapcsol6dé Europan kiviili kultara
legfontosabb vondsait.

Ismeri az adott Ujlatin nyelvli kultira jellemz6 irdsbeli és szobeli, tudoméanyos és kozéleti,
népszerlisitd miifajait és azok szabalyrendszerét.

Atlatja az adott tjlatin nyelvhez tartozo szovegek és kulturdlis jelenségek befogadasanak bevett
eljarasait, az értelmezés szakmailag elfogadott kontextusait.

Tisztdban van az adott ujlatin nyelv és kultara jellemz6 kutatasi kérdéseivel, elemzési és értelmezési
modszereivel.

Ismeri az adott ujlatin nyelv egyes teriileteinek (irodalom-, nyelv- és kultiratudomany)
szakkifejezéseit.

Osszefiiggéseiben értelmezi az tjlatin nyelvek és kultardk alapszak munkavallalassal, vallalkozassal
kapcsolatos szabdlyait, eldirasait.

b) képességei

Ertelmezi az adott wjlatin nyelvii kulturalis jelenségeket és azok torténeti beagyazottsagat, képes az
adott 0jlatin nyelvet elhelyezni a vilag nyelvei kozt, valamint azonositani az adott tjlatin nyelv f6bb
regionalis valtozatait.

Atlatja a nemzeti identitasképzé diskurzusok felépitését, miikodését, és ezeket a kulturdlis
jelenségeket az eurdpaisag kontextusdban értelmezi.

Képes legalabb egy, a szakiranyahoz kapcsol6dd, Eurdpan kivili kultura, eszmerendszer
szempontjabol az adott Gjlatin nyelvil kultura jelenségeit értelmezni.

Az adott miifaj szabalyrendszerének megfelel6en, kozérthetéen, valasztékos stilusban ir és beszél
az adott ujlatin nyelven, vilagos, részletes szovegeket alkot kiilonféle témaban, kiilondsen az adott
ujlatin nyelv kulturalis témakoreivel kapcsolatosan.

Mifajilag sokszinti szovegeket és kulturalis jelenségeket értelmez az adott jlatin nyelven.

Az adott Ujlatin nyelvhez és kultirahoz kapcsoloddan kivélasztja és alkalmazza a szakmai
problémanak megfelel6 nyelvészeti, irodalomtudomanyi vagy kultiratudomanyi modszert.

Adott munkahely szakmai elvarasainak megfelel6en Osszetett feladatokat is elvégez vagy irdnyit.

C) attittidje

Erdeklédik mas ujlatin nyelvek irant, torekszik ezek elsajatitasara, kiindulva sajat szakiranya
megszerzett ismereteibdl és kompetenciaibol.

Erti és elfogadja, hogy a kulturalis jelenségek torténetileg és tarsadalmilag meghatarozottak és
valtozoak.

Képviseli a magyar és az europai identitas vallasi, tarsadalmi, torténeti és jelenkori sokszinliségét.
Igénye van a szakiranyahoz kapcsolodo Europan kiviili kultirak megismerésére.

Tudatosan képviseli az adott ujlatin nyelvteriilet nyelvi és kommunikacios normait.

Hitelesen kozvetiti az adott Ojlatin nyelv nyelvészeti, irodalom- és kultiratudomanyi, térténelmi
gondolkoddsmodjat.

Meérlegeli a problémak sokoldali modszertani megkdzelitésének lehetségét.

Torekszik altalanos és szaknyelvi tudasanak fejlesztésére.

Torekszik szakmai hivatastudatanak kialakitasara és onképzésre.

Elfogadja és a gyakorlatban is megvalositja az egészségmeg6rzo szemléletet és életvitelt.

d) autonomiaja és feleldssége

Hatékonyan egyiittmiikodik az adott ujlatin nyelv teriiletéhez kapcsolodd hazai és nemzetkozi
kulturalis kozosségekkel.
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— Feleldsséget vallal magyar nyelvii és adott Gjlatin nyelvii szovegeiért, tudatadban van azok lehetséges
felhasznalasi teriileteinek.

— Az adott ujlatin nyelv és kultara teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza oOnmiivelésében,
Onismeretében is.

— Tudatosan képviseli azon moddszereket, amelyekkel az adott Gjlatin nyelv és kultara teriiletén
dolgozik, és elfogadja mas tudomanyagak eltéré6 modszertani sajatossagait.

— Feleldsséget vallal hivatasa gyakorlasa soran a rabizott egyének és csoportok szakmai fejlodéséért.

— Nyitott az adott Gjlatin nyelv kulturalis hatterére.

8. Az alapképzés jellemzobi

8.1. Szakmai jellemzok

8.1.1. A szakképzettséghez vezetd tudomanyagak, szakteriiletek, amelyekbdl a szak felépiil:

— altalanos kompetencidkat fejlesztd bolcsészettudomanyi ¢€s tarsadalomtudomanyi ismeretek
(filozofiatorténet, tarsadalmi ismeretek, nyelvtudomany, irodalomtudomany, kommunikacio,
informatika, konyvtarismeret): 8—12 kredit

— Ujlatin nyelvek és kultirak szakmai ismeretei: 150—170 kredit, amelybdl:

— szakmai alapoz6 modul (bevezetés az adott Gjlatin nyelv tanulmanyaiba: nyelvfejlesztés,
leir6 nyelvtan, orszagismeret, az irodalmi szoveg, a latin nyelv alapjai): 3040 kredit,

— avalasztott szakirany szerinti ujlatin nyelv specialis ismeretei (alapismeretek az adott ijlatin
nyelvhez kapcsoléddan: foldrajzi, torténelmi, kultartorténeti, miivészettorténeti,
zenetorténeti, szinhaz- és filmtorténeti, folklorisztikai ismeretek; a stilisztika és verstan
alapjai; az adott szakirdny irodalomtorténetének vazlatos ismerete; nyelvfejlesztés;
nyelvészet: fonetika, morfologia, szintaxis, lexikologia, lexikografia; nyelvtorténeti
alapok): 70-80 kredit

— valasztas szerinti szakmaspecifikus ismeretek: legfeljebb 50 kredit.

8.1.2. A képz6 intézmény altal ajanlott specializacié a szakteriilet miiveléséhez alkalmas, a személyes

képességeket fejlesztd, az egyéni érdeklédéshez kapcsoléddan sajatos kompetencidkat eredményezd

elméleti és gyakorlati ismeret.

Az 1jlatin nyelvek és kultiradk szakos bolcsész — a varhatd specializaciokat is figyelembe véve — az

alabbi teriileteken kaphat specialis ismeretet:

— az alapképzési szak szakirdny szerinti tovabbi szakteriileti ismeretei,

— masik alapképzési szak szakteriileti ismeretei.

8.2. A szakmai gyakorlat kovetelményei

A szakmai gyakorlat lehet a képzé intézmény altal ajanlott specializaciohoz kapcsolodo, a szak

tantervében meghatarozott tantervi egység.

8.3. A képzést megkiilonboztetd specialis jegyek

A képzés az adott ujlatin nyelven folyik.

Alapképzésben a szakképzettség megszerzéséhez fels6foku (C1  szintil)

idegennyelv-tudast kell elérni

A szak lehet6vé teszi masik, elsésorban a bolcsészettudomany, a tarsadalomtudomany képzési teriiletek

alapképzési szakja szakteriileti ismereteinek 50 kredit értékii specializacié formajaban torténd felvételét.

9. Zarovizsga-kovetelmények

9.1. Francia szakirany

1. Altalanos szabalyok

Az Ujlatin nyelvek és kulturak BA szak / francia szakirany befejezéseként a hallgatok zarovizsgat

tesznek. A zarovizsgara vald bocsatas elofeltétele és a vizsga része a szakiranynak megfeleld

diplomamunka (szakdolgozat). Védésre az a diplomamunka bocsathatd, melyet biraloi irasos
véleménylikben arra alkalmasnak itélnek.

A zarovizsgan a diplomamunka szobeli megvédésén kiviil a hallgatok a megszerzett francia nyelvészeti

és kultiraismereteiket is bizonyitjak irasbeli és szobeli vizsga keretében.

2. A zarovizsga-bizottsag és a zarovizsga értékelése

A zarovizsgat (legalabb haromtagu) zardvizsga-bizottsag elott kell letenni. A zardvizsga-bizottsag

elndke a Francia Tanszék vezetdje. A bizottsdgnak tagja a szakdolgozat témavezetdje is. A vizsgat a

bizottsag zart iilésen otfokozatu értékeléssel mindsiti. A négy részjegy (az irasbeli osztalyzata + a szobeli

(a), (b) és (c) vizsgak osztalyzatai) szamtani atlaga adja a zardvizsga jegyét. A zarovizsga-bizottsag
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tagjai kozosen allapitjdk meg a zardvizsga érdemjegyét, kétség esetén a bizottsag elndke dont. A
zardvizsga nyilvanos.
3. A zarovizsga irdsbeli része
A zardvizsga irasbeli részének keretében a hallgatok az irasbeli franciatudasukrol adnak szamot. Az
irasbeli vizsga részei a kdvetkezok:
Nyelvtani teszt (60 perc, segédeszk6zok hasznalata nélkiil).
Irottszoveg-értési és fogalmazdsi feladatlap megoldisa (90 perc, francia egynyelvii szotar
hasznalataval).
Francia sajtészoveg magyarra forditasa (90 perc, francia-magyar kétnyelvili és francia egynyelvii szotar
hasznalataval).
Barmely sikertelen részfeladat elégtelen zarovizsga-osztalyzatot eredményez, ugyanis az irasbeli
dolgozatok a szdbeli vizsgara bocsatas elofeltételét jelentik. Elégtelen irdsbeli zardvizsga esetén az
ugyanazon tanév soran torténd vizsgaismétléskor a korabbi sikeres dolgozatok részjegyei figyelembe
vehetdk, azaz a jelolt mentesiilhet azok megismétlése alol, ha csak egyik részdolgozata elégtelen, a
sikeres részdolgozatok eredménye pedig egyenként legalabb 70%.
A zérovizsga irasbeli részének osztalyzata a harom dolgozat osztalyzatanak szdmtani atlaga.
4. A zarovizsga szobeli része
A vizsga francia nyelven folyik, és az alapozo- és torzsképzés keretében elsajatitott (a) nyelvészeti,
tovabba (b) irodalmi, irodalomtorténeti, civilizacids és miivészettorténeti ismeretek szintézis-jellegi
szamonkérésébol, valamint (¢) a diplomamunka védésébdl all. A védésre a diplomamunka szerzéjének
a biralatban megfogalmazott észrevételek alapjan kell felkésziilnie, és a védés soran a biralok és a
bizottsag altal megfogalmazott kritikara, kérdésekre érdemi valaszt kell adnia.
A zardvizsga (a) és (b) témakoreit a hozzajuk tartozo irodalomjegyzékkel (a f6 témakordk alapjan) a
tanszék honlapjan tessziik kozzé (Francia Tanszék > Oktatas > Ujlatin nyelvek és kulturak alapképzési
szak > Szobeli témakorok és szakirodalom a zardvizsgahoz).
Az (a) vizsgarész (Nyelvészet) f6 témakorei:
L. Linguistique générale

La communication linguistique

La place du frangais parmi les langues du monde et dans la famille des langues néo-latines
II. Le frangais contemporain

Les particularités phonétiques du frangais

La structure de base et les types de la phrase francaise

La phrase complexe (apergu général)

Le groupe nominal

Le verbe (les modes, les temps, les catégories verbales)

Le systéme des pronoms

La négation et I’interrogation en frangais contemporain
III. Approches théoriques de la langue francaise

Variétés du frangais contemporain

Morphologie grammaticale et lexicale

Sémantique lexicale et grammaticale

Les origines et 1’évolution de la langue francaise
A (b) vizsgarész (Irodalmi, irodalomtorténeti, civilizacios és miivészettorténeti ismeretek) fo témakorei:
1. La littérature frangaise

La littérature francaise du Moyen Age et de la Renaissance

La littérature frangaise du XVlIle si¢cle (le classicisme)

La littérature francaise du XVlIlle siécle (les Lumiéres)

Le romantisme frangais

Le roman frangais au XIXe siécle (réalisme et naturalisme)

La poésie frangaise au XIXe siécle (Parnasse et symbolisme)

Le roman frangais au XXe siecle

La poésie et le drame francgais au XXe siecle
II. Civilisation francaise

La place de la France parmi les pays francophones et dans le monde

Histoire de France : une époque et ses personnalités célebres
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La société frangaise contemporaine : un probléme actuel
I11. Les arts en France
L’histoire des arts en France : présentation générale d’une époque, de ses personnalités célébres et de
I’oeuvre d’un artiste choisi
Le théatre et le cinéma francais : présentation d’un auteur ou d’un réalisateur et de I’une de ses oeuvres

9.2. Olasz szakirdany

1. Altalanos szabalyok

Az ujlatin nyelvek €s kultarak BA szak/olasz szakirany befejezéseként a hallgatok zardvizsgat tesznek.
A zarovizsgara Valé bocsétés eléfeltétele és a Vizsga része a szakiranynak megfelelc’S diplomamunka
alkalmasnak 1telnek.

2. A zarovizsga-bizottsdag és a zarovizsga értékelése

A zarévizsgat (legalabb haromtagu) zarovizsga-bizottsag elott kell letenni. A zardvizsga-bizottsag tagjai
az Olasz Tanszék oktatdi. A jelolt vizsgaja idejére meg kell hivni a szakdolgozat témavezetdjét is.

A vizsgéat a bizottsdg zart iilésen Otfokozatu értékeléssel mindsiti. A négy részjegy (az irasbeli
osztalyzata + a szobeli vizsgak osztalyzatai) szamtani atlaga adja a zardvizsga jegyét. A zarovizsga-
bizottsag tagjai kozosen allapitjak meg a zarovizsga érdemjegyét, kétség esetén a bizottsag elndke dont.
A zarovizsga nyilvanos.

3. A zarovizsga irdasbeli része

A zérovizsga irasbeli részének keretében a hallgatok az irasbeli olasztudasukrol adnak szamot. Az
irasbeli vizsga részei a kovetkezok:

Nyelvtani teszt (60 perc, segédeszk6zok hasznalata nélkiil).

Olasz széveg magyarra forditasa (90 perc, olasz-magyar kétnyelvii és olasz egynyelvl szotar
hasznalataval).

Az irasbeli rész osztdlyzata a két részfeladat értékelésébdl ered. Ha ezek barmelyike elégtelen, a
zardvizsgat a hallgatonak meg kell ismételnie, melyet leghamarabb a kovetkez6 zardvizsga-idészakban
tehet meg.

4. A zarovizsga szobeli része

A szobeli rész elofeltétele a sikeres irasbeli vizsga. A szdbeli vizsga olasz nyelven folyik. A
nyelvhasznalat szinvonala befolyasolja a szobeli vizsga 0sszeredményét.

A szobeli vizsga tartalma:

a) A szakdolgozat témaira vonatkozo kérdések, melyekre a hallgatoé valaszabodl egyértelmiien kideriil,
hogy a dolgozat 6nall6 munka eredménye, s a téma elvarhatéan alapos ismeretén alapszik.

b) A szakdolgozat témakdrén kiviili masik két témakor anyagénak altalanos ismerete a megadott tételek
alapjan. A szobeli vizsgara vald felkésziiléshez a szakirodalom azonos az egyes tantargyakhoz
megadottakkal.

A szobeli vizsga az adott szemeszterben nem ismételheto.

5. Témakorok

5.1. Linguistica italiana (Olasz nyelvészet)

| principi della sintassi: i sintagmi e i verbi

La frase complessa: coordinazione e subordinazione

Le varieta del repertorio italiano

| dialetti: differenza tra lingua e dialetto e sistema dialettale italiano

L’italiano regionale

Le varieta sociali: i linguaggi settoriali, il linguaggio giovanile, le lingue dei media

Grammatica storica: i principali fenomeni

L’evoluzione dell’italiano: dalle origini al Novecento

La questione della lingua nel 500

10 La questione della lingua dopo 1’Unita d’Italia

5.2. Letteratura italiana (Olasz irodalom)

1. Il Duecento

2. Le ,.tre corone fiorentine” (Dante, Petrarca, Boccaccio)

3. L’umanesimo

4. 1l pensiero politico e filosofico del Rinascimento
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5. La poesia epica rinascimentale
6. Seicento e barocco

7. llluminismo e Settecento maggiore
8. Romanticismo e Risorgimento
9. Verismo e decadentismo

10. Dalla letteratura del Novecento
5.3. Civilta italiana (Olasz orszagismeret)

1. La geografia fisica dell’Italia

2. La geografia politica ed economica dell’Italia
3. L’Ttalia nell’ Alto Medioevo (secoli V-X)
4. L’Italia dei Comuni e delle Signorie (secoli XI-XV)
5. Il predominio spagnolo in Italia (secoli XVI-XVII)
6. L’epoca delle riforme e 1’eta napoleonica

7. Il Risorgimento

8. I problemi dell’Italia unita
9. L’Italia fascista
10. L’Italia repubblicana

AZ UJLATIN NYELVEK ES KULTURAK ALAPKEPZESI SZAK FRANCIA SZAKIRANYANAK

KREDITLISTAJA
1. félév
Kod Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit|  Eléfeltétel
Kozos képzés (alapozo ismeretek,
E;AT]'OOO]'SBA_ Filozofiatorténet 2 koll 2
BTATI102BA | Dovezetesaz 2 koll | 2
irodalomtudomanyba
BTAT103BA Bevezetés a nyelvtudomanyba 2 koll 2
Bevezetés a
BTFR101BA-K2 |bolcsészettudomanyok 2 ayij 2
modszertanaba 1.
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozo modul
BTFR201BA Franciaorszag 2 koll 2
Erancia |smer<_ete l.
Cae Francia
BTFR203BA-K2 |CVIIZACio | o iaismereti 2 ayi 2
gyakorlat I.
Francia
BTFR207BA-K2 nyelvfejlesztés 2 ayij 2
Gyakorlati l.
francia nyelv | Francia .
BTFR209BA I Y fonetika I. 2 9y 2
Irottszoveg- .
BTFR211BA il £ 2 ayj 2
Francia Francia l_eir(') _
BTFR205BA-K2 . nyelvtani 2 ayj 2
nyelvhasznalat
gyakorlat I.
1. félévi Osszesités 20 20
1I. félév
| Kod | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit| Eldfeltétel |
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Alapozo képzés
Bevezetés a
BTFR102BA- bolesészettudomanyok 2 ayj 2 BTFRI0IBA-
K2 . . K2
modszertanaba I1.
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozé modul
BTFR202BA- Francmorszag 5 koll 5 BTER201BA
K2 . ismerete Il.
Francia Francia
BTFR204BA- | civilizacio L. . .
K2 orszagismereti 2 aylj 2
gyakorlat 11.
Francia
ﬁ;FRZOSBA' nyelvfejlesztés 2 ayj 2
Gyakorlati ::Ir.ancia
BTFR210BA francia nyelv | fonetika II. 2 ayj 2
irottszéveg— .
BTFR212BA alkotas I1. 2 ayj 2
BTFR206BA- | Francia Eraeﬁ‘\‘;t':nlflro ) . )
K2 nyelvhasznalat y 9yl
gyakorlat Il.
BTFR213BA- . .
K1 Bevezetés a Nyelvészet 1. 1 ayj 1
BTFR215BA- | romanisztikaba .
K1 Irodalom 1. 1 ayj 1
. Francia
BTFR309BA | Muvészetek képzémiivészet 2 i 3
Franciaorszagban |,
€s zene
BTFR208BA-
BTFR219BA- | \yelvi etalonvizsga 2 K2
K2 y g BTFR206BA-
K2
I1. félévi Osszesités 18 21
I11. félév
Kéd | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit|  Elsfeltétel
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozo modul
BTFR214BA- , .
K1 Bevezetés a Nyelvészet 1. 1 ayj
BTFR216BA- | romanisztikaba .
K1 Irodalom II. 1 avyi
Szakmai torzsanyag
A francia nyely specidlis ismeretei
BTFR301BA- Modern francia | Francia leird BTFR219BA-
2 koll
K4 nyelv nyelvtan I. K2
Francia
BTFR303BA- | Modern francia | nyelvészeti 5 . BTFR219BA-
K2 nyelvtudomany | szeminarium 9] K2
l.
Francia
BTFR305BA- Francia irodalom a 5 kol BTFR219BA-
K4 irodalom I. XVIIL. K2
szédzadban
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XVIL. szazadi
BTFR307BA Francia francia 9 . 3 BTFR219BA-
irodalom II. irodalmi 9 K2
szeminarium
Nyelvtan,
BTFR311BA- |Francia szdveg, 9 . 5 BTFR219BA-
K2 nyelvhasznalat |nyelvhasznalat 9 K2
l.
BTFR313BA- ﬁ;’gg&r:]a;glv Francia nyelv- ) 0 , | BTFR219BA-
K3 I fejlesztés I1I. K2
I11. félévi Osszesités 14 20
IV. félév
Kod Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit| Eléfeltétel
Szakmai torzsanyag
A francia nyelv specialis ismeretei
BTFR302BA- Francia leir6 5 koll 4 BTFR301BA-
K4 . nyelvtan Il. K4
Modern francia A 520 K
BTFR316BA- [nyelv S2OVCEE :
K2 nyelv?szetl 2 ayj 2
vizsgalata
Francia
Francia irodalom a
BTFR306BA irodalom I. XIX. 2 koll 4
szazadban
XIX. szazadi
BTFR30SBA Francia irodalom _francia _ 9 0vi 3
1. irodalmi
szeminarium
Miivészetek Francia .
BTFR322BA Franciaorszagban | szinhdz 2 9 3
Nyelvtan,
BTFR312BA- |Francia szoveg, 5 . 5 BTFR311BA-
K2 nyelvhasznalat | nyelvhasznalat 9 K2
Il.
BTFR314BA- | Gyakorlati Francia nyelv- 9 . 3
K3 francia nyelv 11. | fejlesztés IV. 9
IV. félévi Osszesités 14 21
V. félév
Kéd Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Eléfeltétel
Szakmai torzsanyag
A francia nyelv specialis ismeretei
A francia
BTFR315BA- n}/elvtudomény 2 koll 4
K4 6
Modern francia |iranyai
nyelvtudomany | Francia
BTER317BA nyelyés,z§ti 2 9Yj 3 BTFR303BA-
szeminarium K2
1.
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. Francia
E‘I;FRSBBA' ::r:)adn;?m | irodalom a 2 koll 4
' XX. szazadban
XX. szazadi
Francia irodalom | francia .
BTFR319BA 1. irodalmi 2 ayj 3
Szemindrium
Miivészetek Francia .
BTFR320BA Franciaorszagban | filmmivészet 2 9y 3
Gyakorlati Francia
BTFR326BA yax nyelvfejlesztés 2 i 3
francia nyelv I1. v
V. félévi dsszesités 12 20
VL. félév
Kod Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit|  Elsfeltétel
Szakmai torzsanyag
A francia nyelv specialis ismeretei
Erancia A francia
BTFR321BA C e, nyelv 2 koll 4
civilizacio . .
valtozatai
BTER323BA Modern fran’C|a Alkalmazott 5 avj 2
nyelvtudomany | nyelvészet
Kozépkori és
BTFR325BA- | Francia fenessansaleont . ;
K3 irodalom 1. . . 9
irodalmi
szeminarium
Francia Francia
BTFR328BA nyelvhasznalat nyelv_ta,nl. 2 ayj 2
szeminarium
Gyakorlati Francia
BTFR327BA francia nyelv | nyelvfejlesztés 2 ayij 3
1. VI.
BTFR601BA- Szakdolgozat - 4
K4
Zarovizsga - 0
VL. félévi Osszesités 10 18
BA-képzés Osszesen 120
Testnevelés* 2+2 ayij 1+1 1-6.
Munkavédelem - ayj. 1 1-6

* A Munkavédelem, valamint a Testnevelés tantargyak kreditértéke 1-1 kredit, amelyek a szak képzési
¢és kimeneti kovetelményében meghatarozott, a végbizonyitvany megszerzéséhez sziikséges kreditek
szama folott teljesitend6k.

Specializacio: Francia nyelv szakmai célokra

Kod | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit| Eléfeltétel
111. félév
Francia és | Franciaorszag
BTFR401BA-K3 | frankofon | politikai 2 ayj 3
tarsadalom | intézményrendszere
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BTFRA02BA A frankofon 2 ol | 4
orszagok
Francia
BTFR403BA-K3 |szaknyelv | Szaksajto-olvasas I. 2 ayij 3
.
Francia Szaknyelvi
BTFR404BA-K3 | szaknyelv nyewt 2 ayj 3
1. terminologia
1V. félév
BTFR407BA-K3 | Francia ﬁzaksajt""’lvasas 2 oy 3
szaknyelv Séévegtani
BTFR409BA I ayakorlat 2 ayj 3
Francia Usleti
BTFR415BA leaknyelv KommunikAcié 1. 2 ayj 3
Francia Francia szaknyelvi
BTFR405BA-K4 | szaknyelv cla szaxny 2 koll 4
i forditasmodszertan
V. félév
Francia és A mai francia
BTFR413BA-K5 | frankofon di 2 koll 5
tarsadalom | ¢
Francia Szamitogép a
BTFR410BA_K3 T,zaknyelv forditasban 2 ayj 3
Francia Ugleti
BTFR416BA .Ic,lzaknyelv Kommunikacié II. 2 ayj 3
VL félév
Francia Ugleti
BTFR417BA .Ic,lzaknyelv Kommunikécié TIL. 2 ayj 3
Szotarak és
BTFR411BA . terminologiai 2 ayj 3
SFZrZEﬁIaeIV adatbazisok
i y Francia
BTFR412BA-K5 ' nyelvvaltozatok és 2 koll 5
nyelvhasznalat
E/IEF\?S]'ZBA_ Modulzar6 vizsga 2
Osszesités 28 50
Francia minor szak
Kod Targy/kurzus Orasz? m/hé Teljsesne Kredit | Elo6feltétel
111 félév
BTFRM201BA Franciaorsza
! 2 koll 4
-K4 g ismerete I.
Francia civilizacio Franf:l’?l
BTFRM203BA orszagismer 2 . 3
-K3 eti gyakorlat 9y
l.
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Erancia Francia leird
BTFRM205BA nyelvhasznlat nyelvtani 2 ayj 2
gyakorlat I.
Gyakorlati francia Francia. .
BTFRM207BA nyelvfejleszt 2 ayj 2
nyelv 1. &s
BTFRM220BA | Francia szovegolvasas 1. 2 ayij 3
V. félév
gimerete | 2 | kol | 4 |BTFRM2018A
BTFRM202BA D K4
Francia civilizacio | Francia
BTFRM204BA orszagismer 2 . 3 BTFRM203BA
-K3 eti gyakorlat 9y -K3
.
Erancia Francia leird
BTFRM206BA nyelvhasznlat nyelvtani 2 ayj 2
gyakorlat 11.
Gyakorlati francia Francia
BTFRM208BA | 27 nyelvfejleszt 2 Vi 2
nyelv 1. &s 1
BTFRM221BA |Francia szévegolvasas II. 2 avyij 3
V. félév
Nyelvtan,
BTFRM222BA | Francia szoveg, 5 . 9
-K2 nyelvhasznalat nyelvhaszna 9
lat I.
Gyakorlati francia | Irottszoveg- .
BTFRM315BA nyelv I. alkotas I. 2 9y 3
BTFRM313BA | Gyakorlati francia | "21¢12. _
nyelvfejleszt 2 ayj 2
-K2 nyelv I1. .
¢és II1.
A francia
BTFRM317BA | Francia civilizacio | nyelv 2 ayij 2
-K2 valtozatai
. Francia
BTFRM318BA | Mivészetek filmmiivés 2 Wi 2
Franmaorszagban zet
VI féley
Nyelvtan,
BTFRM223BA | Francia szdveg, 2 . 2 BTFRMZ222BA
-K2 nyelvhasznalat nyelvhaszna 9 -K2
lat I1.
Gyakorlati francia | {rottszoveg- .
BTFRM316BA nyelv I. alkotas II. 2 9 3
BTFRM3L4BA | Gyakorlati francia | 2ncla :
nyelvfejleszt 2 ayj 2
-K2 nyelv I1. .
és IV.
Miivészetek Erancia
BTFRM319BA |Franciaorszagba | , .-, 2 ayij 2
N szinhaz
BTFRM604BA (.
“MZD Modulzaré6 dolgozat 2
Osszesités 38 50
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UJLATIN NYELVEK ALAPKEPZESI SZAK OLASZ SZAKIRANYANAK KREDITLISTAJA

L. félév
Kod Targy/kurzus Oraszam/h | Teljesité | Kredi | Elofeltét | Félé
ét S t el \%
Kozos kepzes (alapozo ismeretek)
BTAT101B | Filozofiatorténet 2 koll 2 - 1.
A
BTAT103B | Bevezetés a nyelvtudomanyba 2 koll 2 - 1.
A
BTAT102B | Bevezetés az 2 koll 2 - 1.
A irodalomtudomanyba
BTOL101B | Bevezetés a 2 ayj 2 - 1.
A bolcsészettudomanyok
modszertanaba 1.
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozo modul
BTOL201B | Bevezetés a Bevezetés az 2 ayij 2 - 1.
A romanisztikd | tjlatin (olasz)
ba irodalomba
BTOL203B A latin nyelv 1 ayij 1 - 1.
A alapjai
romanisztika
szakosoknak I.
BTOL205B | Olaszorszag Altalanos 2 koll 3 - 1.
A ismerete orszagismeret
.
BTOL303B Olasz kulttra 2 ayj 2 — 1.
A l.
Az olasz nyelv specialis ismeretei
BTOL291B Gyakorlati Olasz 4 avj 4 - 1.
A olasz nyelv | nyelvfejlesztés
.
BTOL209B Olasz leird 2 koll 3 — 1.
A nyelvtan I.
BTOL211B Olasz leird 2 ayj 2 - 1.
A nyelvtani
gyakorlat I.
BTOL215B Ujlatin Olasz 2 koll 3 - 1.
A irodalom irodalomtortén
etl.
L. félévi Osszesités 25 28
II. félév
Kod Targy/kurzus Oraszam/hét  Teljesités Kredit  Eldfeltétel — Félév
Kozos képzés (alapozo ismeretek)
BTOL102BA Bevezetés a 2 ayj 2 BTOL101BA 2.
bolcsészettudomanyok

modszertanaba I1.
Szakmai torzsanyag
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Szakmai alapozo modul
BTOL202BA | Bevezetés a Bevezetés az 2 ayj 2 -
romanisztikaba | Ujlatin (olasz)
nyelvészetbe
BTOL204BA A latin nyelv 1 ayj 1 BTOL203BA
alapjai
romanisztika
szakosoknak 1.
BTOL206BA | Olaszorszag Altalanos 2 koll 3 BTOL205BA
ismerete orszagismeret
Il.
BTOL304BA Olasz kultara I1. 2 ayj 2 —
Az olasz nyely specidlis ismeretei
BTOL292BA Gyakorlati Olasz 4 ayj 4 BTOL291BA
olasz nyelv nyelvfejlesztés
Il
BTOL210BA Olasz leird 2 koll 3 BTOL209BA
nyelvtan Il.
BTOL212BA Olasz leird 2 ayj 2 BTOL211BA
nyelvtani
gyakorlat 1l.
BTOL216BA Ujlatin Olasz 2 koll 3 BTOL215BA
irodalom irodalomtorténet
Il
BTOL217BA Alapvizsga 2 BTOL210BA
BTOL212BA
I1. félévi Osszesités 19 24
I11. félév
Kod Targy/kurzus Oraszam/hét Teljesit¢ Kredi  Elbfeltétel — Félé
S t v
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozo modul
BTOL301B | Olaszorsza Olasz 2 ayij 3 BTOL206B | 3.
A g ismerete torténelem I. A
BTOL315B Olasz kulttira 2 ayj 2 BTOL206B | 3.
A I1. A
Az olasz nyelv specialis ismeretei
BTOL293B | Gyakorlati Olasz 4 ayj 4 BTOL292B | 3.
A olasz nyelv | nyelvfejlesztés A
I1.
BTOL317B Forditasi 2 ayij 3 - 3.
A gyakorlat I.
BTOL391B Ujlatin Modern olasz 2 koll 3 BTOL202B | 3.
A nyelvészet nyelvészet L. A
BTOL311B | Ujlatin Olasz 2 koll 3 | BTOL216B | 3.
A irodalom | irodalomt6rtén A
et Il
BTOL313B Olasz 2 ayj 3 - 3.
A szakszoveg-
olvasas L.
I11. félévi Osszesités 16 21
IV. félév
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Kod Targy/kurzus Oraszam/hét Teljesité | Kredi | Elofeltétel | Félé
S t \Y
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozo modul
BTOL302B | Olaszorsza Olasz 2 ayj 3 BTOL301B | 4.
A g ismerete | torténelem II. A
Az olasz nyelv specialis ismeretei
BTOL294B | Gyakorlati Olasz 4 ayij 4 BTOL293B | 4.
A olasz nyelv | nyelvfejlesztés A
V.
BTOL318B Forditasi 2 ayj 3 BTOL317B | 4.
A gyakorlat 11. A
BTOL392B Ujlatin Modern olasz 2 koll 3 BTOL391B | 4.
A nyelvészet | nyelvészet II. A
BTOL312B Ujlatin Olasz 2 koll 3 BTOL311B | 4.
A irodalom | irodalomtértén A
et V.
BTOL314B Olasz 2 ayj 3 BTOL313B | 4.
A szakszoveg- A
olvasas II.
IV. félévi Gsszesités 14 19
V. félév
Kod Targy/kurzus Oraszam/hét Teljesité | Kredi | Elofeltétel | Félé
S t V
Szakmai torzsanyag
Az olasz nyelv specialis ismeretei
BTOL295B | Gyakorlati Olasz 4 ayj 4 BTOL294B | 5.
A olasz nyelv | nyelvfejlesztés A
V.
BTOL409B Forditasi 2 ayj 3 BTOL318B | 5.
A gyakorlat I11. A
BTOL405B Ujlatin Olasz 2 koll 3 | BTOL202B | 5.
A nyelvészet | nyelvvaltozato A
Kk
BTOL407B Ujlatin Olasz 2 koll 3 BTOL312B | 5.
A irodalom | irodalomtortén A
etVv.
V. félévi Gsszesités 10 13
VI. félév
Kod Targy/kurzus Oraszam/hét Teljesité | Kredi | Elofeltétel | Félé
S t v
Szakmai torzsanyag
Az olasz nyelv specialis ismeretei
BTOL296B | Gyakorlati Olasz 2 avyi 2 BTOL295B | 6.
A olasz nyelv | nyelvfejlesztés A
VI.
BTOL410B Forditasi 2 ayj 3 BTOL409B | 6.
A gyakorlat 1V. A
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BTOL406B Ujlatin Olasz 2 koll 3 BTOL202B | 6.
A nyelvészet | nyelvtorténet A
BTOL408B Ujlatin Olasz 2 koll 3 | BTOL407B | 6.
A irodalom | irodalomtértén A
et VI.
BTOL501B Szakdolgozat ayj 4 6.
A
VI. félévi Osszesités 8 15
BA-képzés Osszesen 92 120
Testnevelés* 2+2 ayij 1+1 1-6.
Munkavédelem - ayj. 1 1-6

* A Munkavédelem, valamint a Testnevelés tantargyak kreditértéke 1-1 kredit, amelyek a szak képzési
¢és kimeneti kovetelményében meghatarozott, a végbizonyitvany megszerzéséhez sziikséges kreditek
szama folott teljesitendok.

Olasz minor szak

Kod Targy/kurzus Oraszam/h | Teljesité | Kredi | Elofeltétel | Félé
ét S t v
111 féléy
BTOL205B | Olaszorsza Altalanos 2 koll 3 - 3.
A g ismerete | orszagismeret
l.
BTOL291B | Gyakorlati Olasz 4 avj 4 - 3.
A olasz nyelv | nyelvfejleszté
s .
BTOL209B Olasz leird 2 koll 3 — 3.
A nyelvtan I.
BTOL211B Olasz leird 2 ayj 2 - 3.
A nyelvtani
gyakorlat I.
I11. félévi Osszesités 10 12
1V. félév
BTOL206B | Olaszorsza Altalanos 2 koll 3 - 4,
A g ismerete | orszagismeret
.
BTOL292B | Gyakorlati Olasz 4 ayj 4 BTOL291B 4.
A olasz nyelv | nyelvfejleszté A
s |l
BTOL210B Olasz leird 2 koll 3 BTOL209B 4.
A nyelvtan Il. A
BTOL212B Olasz leird 2 ayj 2 BTOL211B 4.
A nyelvtani A
gyakorlat 11.
BTOL217B Alapvizsga 2 - 4.
A
IV. félévi Osszesités 10 14
Kod Targy/kurzus Oraszam/h | Teljesit | Kredi | Eléfeltétel | Félé
ét ¢s t v
V. félév
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BTOL201B | Bevezetésa | Bevezetés az 2 ayj 2 - 5.
A romanisztikd | wjlatin (olasz)
ba irodalomba
BTOL293B | Gyakorlati Olasz 4 ayj 4 BTOL292B | 5.
A olasz nyelv | nyelvfejleszté A
s 1.
BTOL317B Forditasi 2 avyi 3 - 5.
A gyakorlat I.
BTOL215B Ujlatin Olasz 2 koll 3 — 5.
A irodalom irodalomtorté
net I.
V. félévi Osszesités 10 12
VI feley
BTOL202B | Bevezetésa | Bevezetés az 2 avyi 2 - 6.
A romanisztikd | jlatin (olasz)
ba nyelvészetbe
BTOL294B | Gyakorlati Olasz 4 avyi 4 BTOL305B | 6.
A olasz nyelv | nyelvfejleszté A
sIV.
BTOL318B Forditasi 2 ayj 3 BTOL317B | 6.
A gyakorlat 11. A
BTOL216B Ujlatin Olasz 2 koll 3 BTOL215B | 6.
A irodalom irodalomtorté A
net Il.
VL. félévi Osszesités 10 12
Osszesités 40 50

Specializacio: Mediterran Eurdpa — ujlatin kultarak

Kéd | Térgy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit |  Eldfeltétel | Félév
111. félév
BTOL731BA | Nyelvgyakorlat I. 4 ayj 6 - 3.
A mediterran Europa
BTOL705BA | ' Kultirda 1 2 koll 3 - 3.
BTOL707BA |Mivészetcka 2 koll | 3 - 3.
mediterran Eurdopaban 1.
V. félév
BTOL732BA | Nyelvgyakorlat II. 4 ayij 6 BTOL731BA | 4.
BTOL706BA | mediterran Europa 2 koll 3 | BTOL705BA | 4.
irott kultarja I1.
BTOL708BA | Mivészeteka 2 koll 3 | BTOL707BA | 4.
mediterran Eurdpaban II.
BTOL710BA |% Mediterran Europa 2 koll | 3 - a,
torténete 1.
V. félév
BTOL733BA | Nyelvgyakorlat Ill. 4 ayj 6 BTOL732BA | 5.
BTOL715BA |7 Wlatin nyelvek 1 koll 2 | BTOL706BA | 5.
tortenete
Kulturalis .
BTOL717BA emlékezethelyek 2 ayij 2 | BTOL708BA | 5.
BTOL719BA |4 mediterran Europa 2 koll 3 |BTOL710BA | 5.
torténete II.
VI félév
BTOL734BA | Nyelvgyakorlat IV. | 4 Y 6 | BTOL733BA| 6.
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BTOL718BA | r¢8i0 mai kultirdjinak 2 ayj 2 | BTOL717BA | ®.
valtozatai
BTOL721BA |Nyelvi zarovizsga 2 6.
Osszesités 50
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